
NL GEVAAR Kan bijtend zijn voor metalen. Schadelijk bij inslikken en bij inademing Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Bescher-
mende handschoenen, beschermende kleding, oogbescherming, gelaatsbescherming dragen. NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken 
opwekken. BIJ CONTACT MET DE HUID (of het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen. BIJ 
CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven 
spoelen. Onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. Inhoud/verpakking afvoeren volgens de plaatselijke / regionale / nationale / 
internationale voorschriften. Bevat: 2-butoxyethanol Isotridecanol, geëthoxyleerd Fosforzuur. FR DANGER Peut être corrosif pour les métaux. Nocif 
en cas d’ingestion ou d’inhalation. Provoque de graves brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. Porter des gants de protection, des vêtements 
de protection, un équipement de protection des yeux/du visage. EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer la peau à l’eau ou se doucher. EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être 
facilement enlevées. Continuer à rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. Éliminer le contenu/récipient conformé-
ment à la réglementation locale / régionale / nationale / internationale. Contient: 2-butoxyéthanol Isotridécanol, éthoxylé Acide phosphorique. DE 
GEFAHR Kann gegenüber Metallen korrosiv sein. Gesundheitsschädlich bei Verschlucken oder Einatmen. Verursacht schwere Verätzungen der Haut 
und schwere Augenschäden. Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspülen. KEIN 
Erbrechen herbeiführen. BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. Haut mit Wasser 
abwaschen oder duschen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach 
Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Inhalt/Behälter gemäß lokalen / regionalen / nationa-
len / internationalen Vorschriften der Entsorgung zuführen. Enthält: 2-Butoxyethanol Isotridecanol, Ethoxyliert Phosphorsäure.  
antigifcentrum - centre antipoison: +32 (0)70/245.245

ALUMOX
ALUMINIUMREINIGER
NETTOYANT POUR L’ALUMINIUM
ALUMOX wordt gebruikt voor het verwijderen van roest, olie, vet, 
oxidatie en kalkaanslag op aluminium. Verwijdert eveneens roest-
strepen op gelakte oppervlakken. Door zijn krachtige reinigingsfac-
tor is ALUMOX uitermate geschikt voor: tanks en rolluiken. Niet ge-
schikt voor aluminium ramen! Snelwerkend, reinigt en desoxydeert 
alle aluminium. Economisch in gebruik, veilig en effectief. Bevat 
corrosie-inhibitoren ter berscherming van de te behandelen opper-
vlakken. Een geconcentreerde universeelreiniger met een ontvet-
tende en ontkalkende reiniging.

GEBRUIKSAANWIJZING
Afhankelijk van de aard en mate van vervuiling met water verdunnen 
in een verhouding van:
manueel: met een vochtige doek of spons of spraytoestel; onver-
dund tot 1:5.
DompelbaD: onverdund tot 1:10. Verwarmen op 50-80°C versnelt 
het reinigingsproces. ALUMOX moet altijd na gebruik verwijderd 
worden. Losgekomen aanslag mag men in geen geval laten op-
drogen. Altijd goed naspoelen met proper water. Ingeval van sterk 
gecorrodeerde oppervlakken kan men onze <<sterk activerende 
schuurcrème>> SPEEDY toepassen. 
opgelet ! Gelieve steeds eerst een test uit te voeren op een onop-
vallende plaats om beschadiging te voorkomen!

ALUMOX est utilisé pour l’élimination de la rouille, de l’huile, de la 
graisse, des dépôts d’oxydation et de calcaire, sur l’aluminium.  
Elimine également les lignes de rouille sur des surfaces laquées.  
Grâce à son puissant agent de nettoyage, ALUMOX est extrême-
ment bien approprié pour: réservoirs et volets mécaniques. Ne pas 
employer sur des fenêtres en aluminium. Effet rapide, il nettoie tout 
objet en aluminium et en ôte l’oxydation. Economique à l’usage, 
sans danger et efficace. Contient des inhibiteurs de corrosion, pour 
la protection des surfaces à triater. Un nettoyeur universel concentré 
doté d’une action dégraissante et anticalcaire.

MODE D’EMPLOI
Suivant la nature et le degré de l’encrassement, diluer avec de l’eau 
dans un protection de:
a la main: appliquer à l’aide d’un linge humide ou d’une éponge ou 
d’un vaporisateur; non dilué jusqu’à 1:5.
bain D’immersion: non dilué jusqu’à 1:10. Chauffer à 50-80°C accé-
lère le processus de nettoyage. ALUMOX doit toujours être éliminé 
après son action. L’on ne peut en aucun cas laisser sécher le dépôt 
détaché. Toujours bien rincer à l’eau propre. Dans le cas de surfa-
ces fortement corrodées, l’on peut appliquer notre <<crème à récurer 
ultra-active>> SPEEDY. 
attention ! Toujours effectuer d’abord un petit test, afin d’éviter un 
endommagement!
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